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MUAMMAYI AHMED CELEBI’NIN
SERH-i MU’AMMEYAT-1 EMRI ADLI ESERI"
Oz
Kelime anlami olarak “gizli, 6rtild, anlasilmas: gli¢, isaret ve remiz yoluyla
sOylenmis sb6z veya sey”; edebiyat terimi olarak da bir ismin gizlenmesi
amaciyla tertip edilmis bilmeceleri iceren tire ad olan muamma, su anki
bilgilere goére Arap edebiyatinda ortaya ciktigi distnilen, oradan Fars

edebiyatina gecerek mustakil bir ilim haline gelip teorisi en ince ayrintisina
kadar ortaya konulmus edebi bir maharettir.

Klasik Turk edebiyatinda ilk ntvelerini 15. yuzyilda gérdtigimutiz ve 16.
yuzyila gelindiginde altin cagini yasayan muamma, sarihlerin dikkatini ¢ceken
bir tiir olmay1 basarabilmistir. Ozellikle muamma yazma konusunda klasik
edebiyatin mihenk tasi sayilan Emri’nin muammalari, hem kendi déneminde
hem de kendinden sonraki donemlerde adindan s6z ettirebilmis ve sarihler
tarafindan serh edilmeye deger manzumeler olarak gérilmustir. Muammayi
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Ahmed Celebi’nin Serh-i Muammeyadt-t Emri’si de bu anlayisla kaleme alinan
eserlerden biridir.

Turk edebiyatinda “muamma” denince akla gelen ilk isim olan Emrinin
muammalarini mustakil olarak igceren bu eser, onun muammalarinin halli
(c6ziomul) ve edebi degerinin ortaya konulmasi acisindan 6énemli bir yere
sahiptir. Calismamizda Turk edebiyatindaki “serh” ve “muamma” kavramlari
hakkindaki bilgilere kisaca deginildikten sonra Muammayi Ahmed Celebinin
Serh-i Mu’ammeydt-1 Emri adli eseri ntiishalar ile birlikte tanitilmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Turk edebiyati, serh, muamma, Muammayi Ahmed
Celebi, Serh-i Mu’ammeyat-1 Emri.

MUAMMAYI AHMED CELEBI’S WORK
NAMED SERH-i MU’AMMEYAT-1 EMRI
Abstract

As a word meaning "hidden, veiled, difficult to understand, a word or thing
said by means of sign and remiz"; as a literary term, "enigma", which is the
name of a genre that includes riddles organised for the purpose of concealing a
name, is a literary skill that is thought to have emerged in Arabic literature
according to the current information, from there it passed to Persian literature
and became an independent science and its theory was put forward to the
finest detail.

In classical Turkish literature, the enigma, the first nuclei of which we see in
the 15th century and which experienced its golden age in the 16th century,
managed to become a genre that attracted the attention of the commentators.
In particular, Emri's enigmas, which are considered to be the cornerstone of
classical literature in terms of writing enigmas, made a name for themselves
both in his own period and in the following periods and were considered as
verses worthy of commentary by the commentators. Muammayi Ahmed
Celebi's Serh-i Muammeyat-1 Emri is one of the works written with this
understanding. This work, which contains Emri's enigmas, the first name that
comes to mind when it comes to enigmas in Turkish literature, has an
important place in terms of solving his enigmas and revealing their literary
value.

In our study, after briefly mentioning the information about the concepts of
"commentary and enigma" in Turkish literature, Muammayi Ahmed Celebi's
Serh-i Mu'ammeyat-1 Emri is introduced together with its copies.

Keywords: Classical Turkish literature, commentary, enigma, Muammayi
Ahmed Celebi, Serh-i Muammeyat-1 Emri.

Giris

Sozliikklerde kendisine “agma, ayirma; aciklama, yorumlama; bir seyi aciklamak amaciyla
yazilmis kitap; a¢ik ve ayrintili anlatma” (TDK 2011: 2217), “genisletme, bast etme, yayma, kesme,
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acma, arz etme, izah, beyan, tevsi‘, tafsil, te’vil, tefsir” (Mehmed Bahdeddin 1997: 412) ve “kesf
etmek ve beyan etmek” (Ahteri Mehmed Efendi, 1305: 484) gibi karsiliklar verilen serh, edebi bir
terim olarak “bir metnin, daha iyi anlasilsin diye, o metni baskalarindan daha iyi anladigi
kanaatinde olan kisiler tarafindan agiklanmas1”dir (Kortantamer 1994: 1). Daha genis bir tanimla ise
“bir metnin sirlarini, ince dikkatler gerektiren ifadelerini, i¢inde barindirdigi niikteleri acgiklama,
yorumlama ve bu amagla yazilan kitap; bir edebi eseri, bir risdleyi veya bir kitab1 kelime kelime
acip izah ederek ihtiva ettigi biitiin dil, anlam, sanat ve estetik 6zellikleri ile o eserin anlasilmasini
saglamanin 6zli bir ifadesi”dir (Y1lmaz 2007: 272).

Varligint Kur’an-1 Kerim’i anlama ve anlatma cabalarinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan
tefsir ilmine borg¢lu olan serhin bash basma bir ilim haline gelmesi, tefsir ilminin kapsaminin
zamanla daralmasini takibendir. Baslangicta icerik fark etmeksizin her tiirlii metnin agiklanmasi i¢in
tefsir ilminden faydalanilirken daha sonra tefsirin sadece Kur’an ayetlerini agiklayan bir terim
haline gelmesiyle serhin de ortaya ¢ikmasi i¢in gerekli sartlar saglanabilmistir (Yilmaz 2012: XIlI-
X111).

Kur’an-1 Kerim’den sonra acgiklanmaya ihtiyag duyulan metinlerin neler olduguna
baktigimizda ise kelam, hadis, fikih gibi dini igerikli ilimlerin ilk siralar1 aldigin1 gérmekteyiz. Daha
sonra ladini diye nitelendirebilecegimiz mantik, felsefe, tip, belagat, aruz gibi her tiirlii ilmi ve edebi
metinler de (manzum-mensur fark etmeksizin) serh edilmeye baslanmistir (Sara¢ 2019: 122).

Klasik serh edebiyatinin Anadolu cografyasindaki macerast Kur’an-1 Kerim’in dili olmasi
nedeniyle Arapgayr ve yine bu cografyada edebiyat dili olarak lisani ve edebil unsurlarindan
faydalanilan Farscay1 6grenme konusundaki mecburiyetle baslar. Ayrica egitim kurumlarinda ders
olarak okutulan Arap ve Fars klasiklerinin talebeler ve diger kisilerce daha iyi anlasilabilmesini
saglama diislincesi de klasik serh geleneginin olugmasina zemin hazirlamig; Arap, Fars ve Tiirk
edebiyatinin klasik eserlerine Arapca, Farsca ve Tiirkge serhler yazilarak klasik serh edebiyati diye
adlandirabilecegimiz basli basina miistakil bir saha viicuda gelmistir.

Arap edebiyatinin Kaside-i Biirde’si, Kaside-1 Tantaraniyye’si, el-Mu allakatii’s-Seb’a
stirleri; Fars edebiyatindan Firdevsi’nin (6. 1020?) Sehndme’si, Feridiiddin Attar’in (6. 1221)
Pendname’si ve Mantiku’t-Tayr’t , Sadi-1 Sirdzi’nin (6. 1292) Giilistan ve Bostan’1, Hafiz-1
Sirazi’nin (6. 1390) Divan’1, Molla Cami’nin (6.1492) Bahdristan’1, Saib-i Tebrizi’nin (6. 1671)
Divan’t ve Tiurk edebiyatindan Mevlana’nin (6. 1273) Mesnevi’si gibi eserler Anadolu
cografyasinda Gelibolulu Siirtiri (6. 1562), Sem’1 Sem’ullah (6. 1602-1603?) ve Stdi-i Bosnevi (6.
1600 ) gibi sarihler tarafindan bu dogrultuda serh edilen 6nemli klasiklerdir (Yilmaz 2007: 278).

Anadolu’da serh faaliyetlerinin basladigi ilk donemlerde daha ¢ok dini-tasavvufi igerikli
gazel, kaside ve mesnevi serhleri dikkat ¢ekerken 16. ylizyila gelindiginde bu faaliyetler edebi bir
hiiviyete biirlinmiis ve her tiirden eser serh edilmistir. Serh geleneginin gelistigi bu alanlardan biri
de muamma tiirii olmus ve muamma serhleriyle ilgili kiilliyatin cogu bu ylizyilda kaleme alinmistir.
Ozellikle Siirtri (6. 1562) yazmis oldugu Serh-i Muammaydt-1 Cami, Serh-i Muammaydt-1 Ali Ker
ve Serh-i Muammayat-1 Mir Hiiseyn gibi eserleriyle bu sahada 6ne ¢ikmis sarihlerden biridir.
Lami’i Celebi (0. 1532), Vizeli Ramazan Efendi (6.1571), All el-Arabi (6. 1564’ten sonra) ve
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Dursunzade Abdullah Feyzi Efendi (6. 1610) gibi isimler, yine muamma konusunda Tiirkg¢e serhleri
olan miielliflerdendir (Yazar 2011: 44).

Ad1 gegen yiizyilda bu tiirde eser kaleme alan sarihlerden biri de Muammayi Ahmed Celebi
olup ¢alismamiza konu olan eseri Serh-i Mu’ammeyat-1 Emri’dir. Eserin tanitimina gegmeden Once
konunun daha iyi anlasilmasi adina muamma ile ilgili baz1 teorik bilgileri kisaca vermek uygun
olacaktir.

Muamma, kelime anlami olarak “gizlenmis, gizli ve gii¢ anlasilir s6z” (Semseddin Sami,
1999: 1376) anlamlarina gelir. Edebi bir tiir olarak remiz ve ima yoluyla bir isme delalet eden
mevzun sozdiir. Baslangicta sadece Allah’in doksan dokuz ismi hakkinda tertip edilirken daha sonra
insan isimleri i¢in de diizenlenen bir tiir haline gelmistir. Bu ikisinin disinda az da olsa “bismillah,
1a-ilahe illallah” gibi dini ifadeler ve “giil, anka, biilbiil, cAn, ziilf, ok” gibi tabiat unsurlar1 hakkinda
yazilmis muamma Orneklerine de rastlanmistir (Bilkan 2000: 17).

Beyan ilminin konusu olan muamma; usuliinii bilenler, zekd ve intikal sahibi olan kisiler
tarafindan ¢o6ziilmek (halledilmek) icin yazilip cemiyetin miisterek zekdsima uygun olmazsa
ebediyen muamma olarak kalir. Yani “halledilemeyen muamma edebi muamma degil ebedi
muammadir.” (Tarlan 2019: 283). Dogal olarak basarili bir muammanin zeka ve kabiliyet gostergesi
olmasi, zevk-i selim tarafindan kabul edilip begenilmis olmasi ve ¢oziilebilir olmasi gerekmektedir.

Manzum olarak kaleme alinan, nadiren mensur 6rneklerine de rastladifimiz muammalarin
genelde tek beyitle yazilmis olmakla birlikte birden fazla beyit, kita ya da rubai sekliyle yazildigi da
olmustur. Tek beyitliler “aa”, iki beyitliler “aa ba” ya da “ab cb” seklinde kafiyelenirken (Sarag
1997: 298) bunlarin disinda tamamen kafiyesiz miifretler seklinde yazilanlar da vardir.
Muammalarda gizlenen isimse ¢ogunlukla son misrada bulunur.

Muamma su anki bilgilere gore Arap edebiyatinda ortaya ¢iktigi diisliniilen, oradan Fars
edebiyatina gecerek miistakil bir ilim haline gelip teorisi ortaya konulmus edebi bir maharettir.
Serefeddin Yezdi (6. 1454) Fars edebiyatinda bu konudaki ilk ¢aligmanin sahibidir. Onun koydugu
kural ve teorileri gelistirerek muammanin ragbet edilen bir tiir haline gelmesiyse Molla Cam1 (6.
1492) ile olmustur. Molla Cami’nin ardindan Hiiseyin Baykara (6. 1506) devrinde Ali $ir Nevayi
(6. 1501) ve onun etrafinda toplanan Tiirk ve Fars sairleri muammaya 6nem vermis, muamma
tertibi ve ¢oziim yontemleriyle ilgili risaleler telif etmislerdir (Sara¢ 1997: 302). Ozellikle Mir
Hiiseyn-i Nisabari (6. 1498-99) yazmis oldugu risdle ve muammalarla bu tiirde Fars edebiyatinin
zirve ismi olmus; kendi doneminde ve kendinden sonra pek ¢ok kisiyi etkilemeyi basarabilmistir.

Muammanin Anadolu cografyasindaki seyrine baktigimizda ilk temsilcilerinin su anki
bilgilere gore Ahmedi (6. 1412) ve 15. yiizyil sairi Muini oldugunu gérmekteyiz. Kinalizdde Hasan
Celebi’ye gore Yavuz Sultan Selim’in Iran seferini takiben Anadolu’ya gelen sair, edip ve sanat
erbabi arasinda muammada kendini ispat etmis isimlerin bulunmasi bu tiiriin Anadolu sahasinda ilgi
goriip yayginlagsmasina vesile olmustur (Sungurhan 2017: 793).

Ahmedi ve Muini’den sonra Kinalizade Ali Celebi (6. 1579), Lamii Celebi (6. 1531-32),
Fuzili (6. 1556), Ubeydi (6. 1572-73), Edirneli Emri (6. 1575), Gelibolulu Ali (6. 1600), Baki (6.
1600), Rahi (6. 1605-06), Yahya Efendi (6. 1648), Fehim-i Kadim (6. 1653), Nedim-i Kadim (6.
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1670-71), Nabi (6. 1642), Nahifi (6. 1737), Neyli (6. 1748), Esad Efendi (6. 1748), Nevres-i Kadim
(6. 1761), Fitnat (6. 1780) gibi isimler de bu tiirde 6rnekler vermistir (Sarag 1997: 302-306).

Bu isimler arasinda Kinalizade Ali Celebi ve Edirneli Emri, tiiriin edebiyatimizda en giizel ve
basarili orneklerini vermis temsilcileridir. Ozellikle Emri Celebi, muamma tertibi konusunda
Farslarin iinli muammacist Mir Hiiseyin Nisdbari’ye denk goriilmiis; hatta Asik Celebi ve
Gelibolulu Ali gibi tezkire yazarlart Emri’nin Mir Hiiseyin’den daha maharetli ve iistiin oldugunu
dile getiren degerlendirmelerde bulunmuslardir (Kilig 2018: 152; Isen 1994: 113).

Anadolu sahasinda 15. yiizyil itibariyla ilk 6rneklerini veren ve 16. yiizyilda Emri’yle birlikte
altin ¢agini yasayan muamma tiirli; gerek bazi edebi ziimrelerce sanat degeri diisiik, onemsiz ve
gereksiz bir ugras olarak degerlendirilmesi, gerekse Anadolu sairleri arasinda bazi edebi tiirlerin
kimi donemlerde desteklenerek popiiler olmasi fakat daha sonra bu ilginin azalmasi gibi
sebeplerden dolay1r Emri’den sonra canliligini koruyamamis ve dnemini kaybetmistir (Sarag 1997:
310; Durmus 2019: 136).

Yazmis oldugu alt1 yiizii askin muammasiyla bu konuda klasik edebiyatin zirve ismi olan,
muammacilikta yetkinligi tezkire yazarlar1 ve edebiyat otoritelerince kabul gormiis Emri’nin
muammalar1 sarihler tarafindan serh edilmeye deger manzumeler olarak goriilmiistiir. Muammayi
Ahmed Celebi’nin Serh-i Mu’ammeyat-1 Emri’si de bu anlayisin lirtiniidiir.

Muammayi Ahmed Celebi ve Serh-i Mu’ammeyéat-1 Emri Adh Eseri

Yapilan literatiir aragtirmasinda eserin miiellifiyle ilgili bir bilgiye rastlanmamistir. Yazar
(2011: 693) miiellifin dliim tarihini 1604 olarak belirtmistir; ancak elimizde bulunan Istanbul

(13

Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi TY01355 numarali niishanin sonundaki “...temmet er-
risaletii ‘ald yedi mii’ellifiha el-hakir Ahmed el-Muammayi fi-evd’ili Muharremi’l-hardm min-
stihiiri seneti hamse ‘asere ve elf (96b)” temmet kaydindan hareketle miiellif hatti oldugu diiiiniilen
eserin bitig tarihinin h.1015/1606 olmas1 nedeniyle sarihin en az 1606 yilina kadar hayatta oldugu

sOylenebilir.

Biyografik kaynaklardaki Ahmed Celebi ya da Ahmed Efendi isimlerine ait biyografilere
bakildiginda eldeki mevcut bilgilerin sadece Zeyl-i Sakayik’ta (Donuk 2017: 1723) yer alan Mama-
zade Hadi Ahmed Celebi’nin kiinyesiyle uyustugu goriilmektedir:

Mama-zdde Hadi: Ustidi Mama-zade Ahmed Celebi ‘Hadi’ mahlast ile meshiir ve Tezkiretii’s-
su’ard’da mastirdur. Niri Efendi merhiimdan miilazim ve semt-i kazdya dazim olmuis idi. Edrine

yaram miydmnda bendm ve ilm i ma'rifetle meghiir-1 endm, fenn-i mu’ammdda Emri ve
Ubeydi’ye salis, ulim-1 edebiyyede Mama-y1 Sami’ye varis, ser-defter-i kuzat-1 siitide-sifat,
hog-sohbet i pdkize-tab’ u latif-simdt idi. Bin on sekiz tdrithinde Sumni kazdsindan ma’ziil
iken... hancer-i ser-tiz-i ecelden zebiin ve zahm-1 firdki ehl-i dile dag-1 deriin olmus idi...

Yukaridaki biyografiye gore Mama-zade Hadi Ahmed Celebi Edirnelidir; Edirne halki arasinda
taninan, ilmiyle 6ne ¢ikmig, muammacilikta Emri ve Ubeydi’den sonra iigiincii, kadilik gorevinde
basarili ve h.1018/1609 yilinda Edirne’de vefat etmis bir zattir. Yine ayni kaynaktan hareketle
(Donuk 2017: 1723) Mama-zade Hadi Ahmed Celebi’nin 6grencisi olan ve Mama-zade Alisi diye

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2023, Yd 11, Sayu: 32
Issn: 2147-8872



Filiz Kilic-Songtil Akboga wwuw.turukdergisi.com

sohret bulmus kisi, Muammayi Ahmed Celebi’nin eserini sundugu Rumeli kazaskeri Ahi-zade
Abdiilhalim Efendi’den (6.1013/1604) miilazim olmustur (2a). Dolayisiyla;

* Her iki ismin ayn1 donemlerde yasamasi (Hadi Ahmed Celebi 6. 1609, Muammayi Ahmed Celebi
0. 1606’dan sonra),

* Hadi Ahmed Celebi’nin 6grencisinin (Mama-zade Alisi) eserin sunuldugu kazasker Abdiilhalim
Efendi’den miilazim olmasi,

* fkisinin de muamma konusunda hiiner sahibi olmast,

* Hadi Ahmed Celebi’nin Edirneli olmasi ve Muammayi Ahmed Celebi’nin Edirneli bir sair olan
Emri’nin muammalarini serh etmesi gibi ortak paydalar adi gegen sahislarin aynmi kisiler olmast
ihtimalini diisiindiirmektedir.

Muammayi Ahmed Celebi’nin ¢esitli kiitiiphanelerde Serh-i Mu’ammeyadt-1 Emri disinda
miistakil veya muamma mecmualari i¢cinde olmak tizere pek ¢cok muammasi vardir. Yani kendisi
“muamma-kiisd” olmanin yani sira ayni zamanda “muamma-gly” bir sahsiyet olarak karsimiza
cikmaktadir. Bu muammalarin ¢ogu Tiirkce kaleme alinmis olup aralarinda Fars¢a yazilanlari da
mevcuttur.

Serh-i Mu’ammeyat-1 Emri

Arastirmalarimiz sonucu Serh-i Mu’ammeyadt-1 Emri’nin biri miiellif niishas1 olmak tizere ii¢
niishas1 tespit edilmistir. Miiellif niishas1, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi’nde
“Serh-i Mu’ammeydt” adiyla ve TY01355 arsiv numarasiyla kayitl olup 97 varaktan olugmaktadir.
Her varak 17 satirdir ve talik hatla yazilmistir. 125x210 mm. 6l¢iilerinde kahverengi ciltlidir. Konu
basliklari, isimler ve muamma ¢6zlimiine yardimci kelime ve ibarelerin {ist kismi kirmizi
miirekkeplidir. Eser, nlishanin sonundaki temmet kaydina gore h.1015/1606 yilinin Muharrem
ayinda Ahmed el-Muammay?i tarafindan kaleme alinmistir.

Ikinci niisha, Nuruosmaniye Kiitiiphanesi’nde 3951/1 arsiv numarasiyla kayith olup 149
varak ve 15 satirdir. h.1014/1605 yili Muharrem aymnda Mehmed bin Sinan el-Kirmasti tarafindan
istinsah edilmistir. Bu niishanin miiellif niishasindan 6nce istinsah edilmesi, miiellifin 1605’ten
once kaleme aldig1 baska bir niisha oldugu ve miistensihin de bu niishay1 gorerek eseri istinsah
ettigi; dolayisiyla miiellifin sonradan kendi niishasini tebyiz ettigi ihtimalini akla getirmektedir.
Elimizdeki niisha tebyiz edildigini diisiindiigiimiiz niishadir. Uzerinde Osman Han bin Mustafa Han
namina vakif temelliik kayd: ve h.1156/1744 tarihine ait Ibrahim Hanif Efendi adina bir teftis
miihrii olan niisha talik hatla yazilmistir. Eserin basligi kirmizi miirekkeple yazilmis olup “Serh-i
Mu’ammeyat-1 Emri li-Ahmed Celebi el-Muammayr” seklindedir. Yine konu basliklar1 ve isimler
kirmiz1 miirekkeplidir. Muamma ¢oziimiine yardimer olan kelime ve ibarelerin iist kism1 kirmizi
mirekkeple ¢izilerek bu kelimelere dikkat ¢ekilmistir.

Ugiincii niisha, Siileymaniye Kiitiiphanesi Celebi Abdullah Koleksiyonu’nda 328/1 arsiv
numarasiyla kayith olup 78 varak ve 19 satirdan olusmaktadir. Istinsah tarihi belli degildir.
Miistensihi Mustafa bin Muhammed es-sehir be-Salih Pasazade’dir. Uzerinde Hac1 Halil Efendi
namina h.1174/1761 tarihine ait bir vakif temelliik kayd1 vardir. Talik hatla yazilmistir. Niishada
eserin ad1 “Haza Kitab-1 Muammeydt-1 Ahmedi” seklinde gegmektedir. Konu basliklar1 ve isimler

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2023, Year 11, Issue 32
Issn: 2147-8872



wwuw.turukdergisi.com Filiz Kilic-Songtil Akboga

kirmiz1 miirekkeplidir. Muamma ¢6ziimiine yardimci olan kelime ve ibareler kirmizi miirekkeplidir.
Bu niisha, ikinci niishaya daha benzer bir niishadir.

Serh-i Mu’ammeydt-1 Emri, kisa bir hamdele ve salvele ile baslamaktadir. Sarih daha sonra
sebeb-i tesrih kismina geger. Daha 6nce pek ¢ok muamma risalesi inceledigini, bu incelemeler
sonucu edindigi bilgileri dostlariyla paylasirken onlarin kendisinden Emri’nin muammalarini serh
etmesini istedigini ve bu istege kayitsiz kalamayarak serhe basladigini, eserini de Rumeli kazaskeri
Ahi-zade Abdiilhalim Efendi’ye ithaf ettigini dile getirir:

...bundan akdem resa’il-i mu’ammdnun ekserin tetebbu’ ve fevd’id-i kavad’id i zavabitindan
temettu’ eyleyiip ba’z-1 evkdtda erbab-i tiba’-1 selime ve ashdb-1 ezhdn-i1 miistakime ile
miizdkere vii miibahaseye ragbet gosterdiikce ydrdn-i1 safd ve ihvan-1 vefa mirdren ilhdh eyleyiip
ziibde-i su’ard-yi1 rub’-1 meskiin ve giiztde-i dehr-i bitkalemiin, miiskil-kiisd-y1 zemin i zamdn
ser-defter-i ziimre-i mu’ammdyiydan Emri Celebi niin tab -1 biilend-pervdz u hiiner-perddzindan
sudiir u zuhiir bulan mu’ammeydt-1 metin-i beldgat-meshiin ve haydldt-1 rengin-i Sihr-niimiinun

zeyl-i a’mdlde cem’ ii tertib ve kavd'id zimmnda te’lif ii terkib kilinmasina himmet tevakku’

eylemisler idi. Bu fakir dahi dest-i mevani'den ddmen-i himmeti tahlis ve ba’z-1 evkdti ol

timniyyete tahsis kilup ol mes "ile icdbet gostermek derece-i imkdndan diir idi... (Ahmed Celebi,

1b-2a)

Sebeb-i tesrihten sonra kisaca muammanin tanimini yapan sarih muamma amellerinin tahsili,
tekmili, teshili ve tezyili seklinde dorde ayrildigini dile getirir; daha sonra her bir ameli teker teker
aciklamaya baslar ve acikladig her bir kaideden sonra o kaideye uygun 6rnek muammalar1 vererek
serh eder. Bu noktada dikkat ¢ekici bir 0zellik sarihin bazen bir kaideyle alakali birden fazla
muamma 6rnedi verdiginde o drneklerden bazilarini serh etmemesidir. Oyle zannediyoruz ki bunun
nedeni, anlattig1 kaideye uygun 6rneklerin serhinin okuyucuya yeterli gelip serh etmediklerinin de
okuyucu tarafindan kolaylikla anlasilabilecegi diislincesidir.

Ahmed Celebi’nin muammalar1 serh etme yontemi ise genel hatlariyla su sekildedir:

Miiellif yukarida da bahsedildigi gibi anlattig1 kaidenin hemen arkasindan kaynak metni (Emri’ye
ait muammalar1) verir. Ornekler muammalarin tipik 6zelligi olan ve hangi isme diizenlendigini
ifade eden “der-ism-i Behrdm, ¢iindn ki der-iSm-i David, ve der-ism-i Bilal...” gibi kalip ifadelerle
baslar ve ardindan beyit ya da dortliikler siralanir. Serhe gecildiginde sarih, anlattigi kaidenin
uygulanacagi kelime ve ibareleri sOyleyerek bunlarin iizerinde hangi islemlerin yapilmasi
gerektigini soyler.

Ornek:

Ta‘rif-i intikad bir lafzufi ba‘Z1 eczasina viicihdan bir vechle isaret eylemekden ‘ibaretdiir anda
tasarruf sartiyla, ma‘liim ola ki eger tasarruf ciiz -1 evvel-i kelimede vaki‘ olursa gerekdiir ki 1i-
ciimletihi bidayete delalet eyleyen elfaz u ‘ibaratla harf-i evvel-i kelime miisarun ileyh intikadi
vaki ola. Ser ve tac ve efSer ve riy ve bala ve eve kelimelerin ve bunlaruii emsali elfazi irad
kilup kelimeniifi hart-i evvelin irade eyleyeler:

Ciinan ki der-ism-i Behram:

Carha kili¢ cekse o Mirrih-nam

Bi-ser olur mihrle mah-1 tamam
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Harf“i evvel-i kelime-1 mihr ki mimdiir ( p ) bi-[ser ]‘ibaretiyle miisarun ileyh intikadi vaki‘
olup hart-i baya tebdili ( M= «— 4= ) kasd kilinmisdur ki maksiid bi’t-temsildiir ve mahdan ( ol
) Usliab-1 inhisari ve tesmiye vesatetiyle kelime-i lam ( p¥ ) irade kilinup anuni dahi harf-i evveli
( J ) miisarun ileyh intikadi olup derece-i 1‘tibardan sakit olmisdur. Bu dahi maksid bi’z-zikr
vaki¢ olmisdur. (Ahmed Celebi, 3a)

Yukaridaki 6rnekte muamma ¢6ziim yontemlerinden biri olan “intikad” amelinin tarifi yapilip bu
yontemin uygulanmasi gerektigine isaret eden kelimeler siralandiktan sonra Behram ismine
diizenlenmis muamma 6rnegi verilir ve serhe gecilir. Muammayi Ahmed “mihr” kelimesinin ilk
harfi olan “ 2 e bi-ser olurf ibaresiyle isaret edildigini ve bu harfin “mim”den “be”ye “tebdil”
edilmesi gerektigini sdyler. Devaminda yine “mah” kelimesi i¢in “lslib-1 inhisari” ve “tesmiye”
yontemlerini kullanarak gizlenen ismin harflerine ulasir.
Ornek:
Telmih, bir harfden ya dahi ziyadeden nisan virmekden ‘ibaretdiir ki mahall-1 meshiirda mastir
ola ya mezkir. Kism-1 evvel ki mahall-1 meshiirda mastiir olan erkam-1 takvimidiir ki ehl-i
niicim beray-1 ihtisar vaz‘ eylemislerdiir. Mesela seb‘a-i seyyareniii namlari ki Kamer ve
‘Utarid ve Ziihre ve Sems ve Mirrih ve Miisterl ve Zuhal, her biriniifi hart-1 ahirleriyle iktifa
beray-1 Zuhal J ve ‘avariZlarmui dahi hart-i ahirleri yazilur. Seref i hiibit ve evc i haziz gibi
ve leyl ve nehar ve yevm dahi bu minval iizrediir ve on iki burc ictin ber-vech-i ta‘dad hurif
vaz< eylemislerdiir. Amma Hamel igiin harf vaz< olinmis degiildiir belki sifr ( + ) merkimdur ve
beray-1 Sevr | ve Cevza < ve Seretan & ila-ahirihi berdy-1 Delv s ve Hit igiin & ta‘yin

beray-1 Senbe J rakam iderler.

Ciinan ki der-ism-i Hiisam:

Bilmem gecen eyyamum giindiiz mi durur ya seb
Old1 seher ii samum bi-mihr ii meh ii kevkeb

Sehersam ( pldaw ) ‘ibaretinde mihr ii mehden telmih vesilesiyle sin («~ ) ve rda ( o ) irade
kilmup sukitina isare[t] olimmisdur ve kevkebden dahi nokta kasd olinup ufiline 1ma
kilinmisdur. (Ahmed Celebi, 32a)

Yukaridaki ornekte ise sarih “telmih” amelini ayrintili bir sekilde agikladiktan sonra Hiisdm
ismine diizenlenmis muamma Ornegini verir ve ardindan serhe geger. “Mihr” ve “meh”
kelimelerinden telmih araciligiyla o« ve u harflerinin anlagilmas1 gerektigini ve bu harflerin
“sehersam” lafzindan diismesi gerektigine muammada isaret edildigini dile getirir.

Ahmed Celebi yine eserinde muammalarda gegen kelime ve terkiblerin mecazi ve yan anlamli
kullanimlarina dair agiklamalar yapmis ve bazen de “...dan murad, ...den kastedilen, ya’ni” gibi
ibareler kullanarak okuyucuyu bilgilendirme yoluna gitmistir.

" Bu ibareyi bagsiz, yani “ a’siz olur” ya da vasf-1 terkibi itibariyle “< bash olur” seklinde degerlendirmek miimkiindiir. Bu noktada
Ahmed Muammayi’nin bu durumu tercihe ve tereddiite yer birakmayacak gekilde agiklamasi, onun metin boyunca devam eden
dikkat ¢ekici 6zelliklerinden biridir.

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2023, Year 11, Issue 32
Issn: 2147-8872



wwuw.turukdergisi.com Filiz Kilic-Songtil Akboga

Ornek:

seyr-1 yaran (seyr-i yaran/seyr-i ya-ran = Ol & s ) vasf-1 terkibi i‘tibar olinup ya siirici seyr
dimek olur. Pes seyr ( s ) lafzindan y& (% ) sakit olup ser ( » ) baki kalmisdur ki maksid
bi’z-zikrdiir. Anufila safa lafzinufi harf-i evveline isaret intikadi. ..(4b)

...hal kendiiyle olani ‘ibaretinden murad hal ( J& ) lafzinufi hal-dar olan harfidiir ki hadur ( ¢ )
kim [atzina tebdili kasd kilinmusdur. (9b)

...hasil oldukdan sofira gitdi sarabufi hiirmeti ‘ibaretinden kinayet ile mey lafzinuni hall ( J3 )
kelimesine tebdili ( S « . ) irade olinmisdur. (21b)

T3 yiizinde ya‘ni ta (&) ta ( & ) yiizinde kendiisi ola, ya‘ni ila ( ' ) ola, ilya ( &) lafz1 hasil
olur. Ziilfiyle ebriidan ba‘z1 tasarrufatia kelime-i sin ( o~ = (s ) hadis olur ki miitemmim-i
1smdiir. (45a)

...meh yiizi koyin diisiip iistine bas kor basina, meh-i nev ¢alkoyun diisiip sin ( v ) kesidesi
gibi olur, kagsdan murad niindur ( O ), afa ulasicak san ( &~ ) lafzi hasil olur; mehden murad
harf-i radur ( o), yiizi koym... (25b)

... miidamdan teradiif miilahazasiyla bade ( *2% ) kasd kilinup lebleri ba vii hadur ( ¢ - < ) 1saret-
1 intikad ile ta‘yin olindukdan sofira misra‘-1 ahirde kendii lafzindan kinayet ile irade olinan
sarabdan ( <\x4 ) iki def*a leyli dir kilmasina isaret kilinmisdur. Bir kelime-i sarabdan ( </ )
seb (<) ciida olup ra () lafz1 baki kalmisdur, bir dahi miilden (e ) harf-i lam ( J ) dir olup
mim kalup maksiid husile peyveste olmisdur (Al =p - Ly - 4 ). (9a)

Sarih, serh ettigi muammalarda tahminimizce tekrara diismemek i¢in metin iginde dnceden
yaptig1 veya sonradan ayrintili sekilde yapacagi izahlara gondermelerde bulunur.

Ornek:

...mahfi olmaya ki iisliib-1 inhisaride mastir olan Cami mu‘ammasinda deh tahsilinde
beyan olinan 1‘tiraz bu mu‘ammada dide tahsilinde zahirdiir. (76b)

... bu mu‘ammada ‘amel-1 tebdilde Edhem mu‘ammasinda olan i tiraz zahirdiir. (81b)

...hareket ve siikiin ve tesdid ve tahfif' ve bunlarufi emsali ba‘Z1 umiir ki mahallinde
beyan olinur insaallahu te‘ala. (3a)

Yine sarih, onemli gordiigii yerlerde muhatabin1 “fe-te’emmel” ve “tenbih” gibi sozciiklerle
uyartir.

Ornek:

“.. 1ba‘-1 selime ve ezhan-1 miistakime hafi olmaya ki bu iki mu‘ammada afidum lafzindan
Yyada getiirdiim ve feramils eylediimden yaddan giderdiim ta‘birleri irade olinmak zahirdir ki
‘amel-i teradiif efradindan degiildiir. Zira ta‘rifiniii bunlara siimili yokdur ve kinayet
aksamindan olmadugi dai zahirdiir. Kism-1 evvel-i kindyeden olmadug: afidum ‘ibaretiniini
methiimi iciin yada getiirdiim terkibi mevzii‘ degiildiir belki ‘aksdiir. Afdum kelimesi yada
getiirdiim ‘ibaretiniii methiami i¢iin vaz‘ olimmisdur ve yaddan giderdiim dah: feramiig eylediim
methiimi i¢iin mevza‘ degtildiir, belki ‘aksdlir fe-te’emmel. ” (82a)

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2023, Yd 11, Sayu: 32
Issn: 2147-8872



Filiz Kilic-Songtil Akboga wwuw.turukdergisi.com

“...dahil olmaga zarfiyyet ma‘nasi yokdur, belki gir olup te “lif-1 ittisali efradindan mahsiib olur
fe-te ’'emmel. ”(81a)

Miiellif, Emri’nin bazi muammalarinda anlattigi kaideye ters diisen durumlar1 sdylemekten
kacinmamistir. Bu durum, Emri’nin muamma tertibindeki bazi kusurlar1 ortaya koymak agisindan
onemlidir.

Ornek:

“..pes bu mu‘ammada bu ka‘idefye] ri‘ayet olimmamigsdur, zira hem lafzinufi mimi sakindiir.
Ba‘de’l-kalb meftih kilinmasina isaret olmadin kelime-i meh lafzi irade kilimmisdur fe-
te ‘'emmel, ve sayed ki tebdil a‘mal-i hisabiyi miiteZzammin ola...” (23a)

“Bu mu‘ammada kelime-1 sebiii kalbinden bes kasd olinmisdur, ‘amel-i tebdilde Edhem
mu‘ammasinda beyan olinan i‘tiraz bunda zahirdiir. ” (19a)

“Tab‘-1 selime piiside olmaya ki kelime-i reh ii meh ii ¢ceh ve dahi bunlarui emsali rah ve mah
ve ¢ah lafzlarinuii muhatiefleridiir, miiradifleri degiildiir. Birisiniifi zikrinden ahar irade
kilinmak sahih olmaz. Bu mu‘ammada reh ve rah lafzlar elfaz-1 miiteradifeden i‘tibar olinmus,
hataya mensiabdur ve...”(29a)

“..mer ( » ) latzinufi hem-1 dili ya‘ni mehi ki radur ( o ), bade miiradifi mey ( .~ ) lafzina
tebdili ( (=0 «— + ) kasd kilinmisdur. Bunda dali ‘amel-1 tebdilde Edhem mu‘ammasinda olan
1tiraz mukarrerdiir.” (88b)

Muammayi Ahmed, muamma ¢dziimiiniin daha i1yi anlasilmasit adina yer yer arka plan bilgisi
dedigimiz bilgilere de basvurmustur:

Ornek:

Bu meshiirdur ki bir nesne sirka olinsa toprak dokerler, ol mesrik foprak icinde bulinur. Pes bu
mahalde tirden murad harf-i daldur ( 2 ); dil ve sine miiradifleri kalb ( <& ) ve sadr ( < )
ortasinda dal ( - ) gim i‘tibar olinmisdur. Pes kalb ve sadr kelimeler/i] hak dokstinler, hakden
murad harf-i ahirleridiir ki ba ( <) ve radur (o ), bir mahalde vaz‘ eyleyiip icinde harf-i daluii (
J) siibiti kasd olmnusdur. .. ” (55a)

Ornek:

Bu mu‘ammanui istihraci bir mukaddime beyanina muhtacdur ki zikr olinur. Zaman-1 pisin ve
‘ahd-1 dirinde zer-1 kamilii’l-‘ayar altmis akceye rayic ii ber-karar iken bey* i sirada esbab
lizerine tamamina giizeran ve ber-vech-i nakd elli tokuz akceye cari vii revan oldugr miyan-i
‘alemiyanda meshir ve sahife-i riizgarda mastir idi. Pes bu mu‘ammada kelime-i garib ( <%
)...7(18b)

Miiellif metni serh ederken yararlandigi ya da onceden gordiigii bazi kaynaklara “bu fenn
tistadlarinun resd’ilinde..., bu fenn erbdabinun..., iistad resd’ilinde...” gibi yapilarla igaret eder. Bu
kaynaklarin, eserin bazi kisimlarinda isimlerini zikrettigi Mir Hiiseyin Nisabiri ve Molla Cami’ye
ait olmasi kuvvetle muhtemeldir.

Ornek:
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...puside olmaya ki bu fenn iistadlarinuii resa’ilinden menkildiir ki erbab-1 ta‘miye her
maddede karine-i ismi i‘tibar eylemeyeler, karine-i ism alti mevzi‘den gayri yirde ca’iz
degiildiir. Birisi... (96a)

Yukaridaki Ornekler Ahmed Celebi’'nin serh yontemi hakkinda oOnemli bilgiler
icermektedirler. Bunlarin disinda anlatimi kuvvetlendirmek i¢in yer yer edebi sanatlardan ve
iktibaslardan yararlanmasi, muamma kaidelerinin daha iyi anlasilmasi admna derkenarlarda ek
bilgiler vermesi, yine muammada yer alan kelimelerin gramer ve imla dzelliklerine deginmesi onun
serh yonteminin dikkat ¢ekici diger 6zelliklerindendir.

Sonug¢

Klasik Tiirk edebiyatindaki muamma risale ve serhleri daha ¢ok Farslarin {inlii muamma sairi
Mir Hiiseyn-i Nisabiri ve Molla Cami’nin eserlerini kaynak almistir. Serh-i Mu’ammeydt-1 Emri ise
16. ylzyilin 6nemli muamma sairi Edirneli Emri’nin muammalarmin h.1015/1606 yilinda
Muammayi Ahmed Celebi tarafindan kaleme alinmis Tiirkge serhidir. Eser Emri’nin sadece alt1
yilize yakin muammasinin ¢oziimiinii igermekle kalmayip ayni1 zamanda muamma tertibi ve ¢6ziim
yollariyla alakali teorik bilgileri de ihtiva eden bir risaledir. Oyle ki Muammayi Ahmed Celebi
eserinde, Emri’nin muammalar i¢inde anlattig1 kaideye uygun 6rnek bulamadiginda Mir Hiiseyin
ve kendi muammalarindan o kaideye uygun muammalari serh edecek kadar da titiz bir sarihtir.

Her ne kadar kaynaklarda kendisiyle ilgili kesin bir bilgiye ulasamasak da Muammayi Ahmed
Celebi gerek muamma kaidelerine olan derin vukufu ve bunu serhine biitiin incelikleriyle
yansitmasi gerekse serh tekniginin ortalama bir seviyenin iistiinde olmasindan dolay1 16. yiizyilin
dikkate deger sarihlerinden biridir.

Klasik Tiirk edebiyatinda muamma denince akla gelen ilk isim olan ve pek c¢ok edebiyat
otoritesinin muammanin zirve ismi oldugu konusunda ortak noktada bulustugu Emri’nin
muammalarin1 miistakil olarak i¢eren bu eser, onun muammalarinin halli ve edebi degerinin ortaya
konulmasi agisindan énemli bir yere sahiptir. Eserin kapsamli bir sekilde incelenerek serh edebiyati
literatiiriine dahil olmasinin, serh ve muamma konusundaki c¢aligmalara fayda saglayacagi
muhakkaktir.
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